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Montaje
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ref. ACLED-120

Sensor de movimiento infrarrojo
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AC 230V

160°

200W LED / 500W INCANDESCENTE
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de 10seg a 7Tmin (ajustable)
1-1.8mts

1P20

50/60Hz
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ACLED-120

SENSOR DE MOVIMIENTO INFRARROJO

Bienvenido a la utilizacion de detector de movimiento infrarrojo - posible instalacién con
2 o 3 hilos / Detector de movimiento con “ON” - “OFF” - “PIR” (Automatico).

Por razones de seguridad y calidad, le aconsejamos que lea las instrucciones de uso antes
de instalar el producto. Este producto estd destinado a la deteccion de movimiento.

ESPECIFICACIONES: Sensor tipo: Infrarrojo
Potencia maxima: 500W (bombilla incandescente); 200W (bajo consumo y LED);
2 0 3 cables: Tension de alimentacion: 220V/AC-240V/AC / 50Hz; Grados de

deteccion:160°; Rango de deteccion: max. 8m; Tipo de proteccion: IP20; Clase proteccion:

Il;

Altura de instalacion: 1-1.8m; Regulacion crepuscular: 10-2000Lux (ajust); Rango de
temperatura: -20°C +40°C; Temporizador: 10s - 7min; Rango de humedad: <93%RH;
Velocidad de deteccion: 0.6 - 1.5m/s; Consumo: 0.5W.

FUNCIONAMIENTO

- Identifica dia y noche automaticamente: La luz ambiental se puede ajustar segtn lo
deseado.

- Puede funcionar durante el dia y la noche cuando presione la posicién “SOL” (maximo).
Puede funcionar solo por la noche cuando presione la posicion “LUNA” (min). En cuanto al
ajuste, consulte el método de prueba. El tiempo de retardo se anade continuamente:
cuando recibe las segundas sefales de induccion despueés de la primera induccion, el
sensor calcula el tiempo una vez mas a partir del primer tiempo de retardo.

- Tiempo de retardo ajustable: Puede ajustarse seglin su deseo, el minimo es 10seg, y el
méximo es 7min.

- Interruptor: “ON” - “OFF” - “PIR".

CONSEJOS: Como el detector responde a cambios de temperatura, evite las siguientes

situaciones:

- Evite apuntar el detector a objetos con superficies altamente reflectantes, como espejos.

- Evite montar el detector cerca de fuentes de calor, tales como salidas de calefaccion,
unidades de aire acondicionado, luz, etc.

- Evite apuntar el detector a objetos que puedan moverse al viento, como cortinas, etc..

A8

CONEXION:
iAtencion! Peligro de electrocucion. Respete las normas de seguridad.

- Aconsejamos que esta parte sea hecha por un profesional, cumpliendo

las normas de seguridad.

- Desconecte la corriente en el disyuntor general del cuadro eléctrico.
- Cubra o proteja los componentes vivos adyacentes
- Asegurese de que el dispositivo no se puede conectar
- Compruebe que la fuente de alimentacion esta desconectada.
- Desmonte el panel frontal del sensor y ajuste el temporizador y el boton LUX.
- Suelte los tornillos en el terminal de conexidn y, a continuacion, conecte la alimentacion
al terminal de conexion del sensor de acuerdo con el diagrama de conexién-hilo. (de
acuerdo con su situacién actual, aqui podra optar por conectar tres hilos o dos hilos).
- Si desea instalar en una caja con orificio circular, coloque el sensor en el orificio y apriete
el tornillo en ambos lados. Si desea instalar en una caja cuadrada, coloque el sensor en el
orificio, fije el tornillo a través del orificio de montaje.
- Instale de nuevo el panel frontal, encienda la alimentacion y, a continuacion, pruebe el
detector.

ATENCION: No conectar el sensor directamente a la corriente!
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TEST:

- Coloque en la funcién "ON", ajuste "TIME" en el sentido contrario a las agujas del reloj al
minimo, y "LUX" en el sentido de las agujas del reloj hasta el maximo.

- Conecte la energia, la lampara debe encenderse.

- Coloque el interruptor en la funcion "OFF", la lampara se debe apagar inmediatamente.

- Coloque en la posicion "PIR", el sensor y la lampara no funcionaran al principio. Es
necesario un precalentamiento de 30 segundos para la luz de carga y de indicacion

activarse en la sincronizacién. En ausencia de detec-z
cion, el sensor se interrumpe dentro de 10seg + 3seg
y la ldAmpara se apaga.

- Gire el mando LUX en el sentido contrario a las
agujas del reloj (minimo) (posicion de la luna). Si la luz
ambiente es superior a 3LUX, el sensor no funcionara
y la ldAmpara tampoco funcionara. Si la luz ambiental es
inferior a 3 LUX (oscuridad), el sensor funcionara. Si

no hay ninguna sefal de induccion, el sensor debe
dejar de funcionar dentro de 10sec + 3sec.

Nota: Cuando pruebe durante el dia, gire el mando LUX a la posicidn (SOL), de lo contrario
la lampara del sensor no funcionara. Si la lampara es superior a 60W, la distancia entre la

lampara y el sensor debe ser de al menos 60 cm.

NOTAS:

- Debe ser instalado por un electricista o una persona experimentada con las herramientas
y los equipos de proteccién individual indicados para riesgos eléctricos.

- No debe haber obstaculos u objetos en movimiento delante de la lente del sensor.

- Evite instalarlo cerca de zonas de cambio de la temperatura del aire, como aire
acondicionado, calefaccién central, etc. porque pueden accionar el sensor mal, teniendo
en cuenta que es una deteccion de doble tecnologia (movimiento + temperatura).

- Mantener el producto y el embalaje siempre fuera del alcance de los nifios

- La seguridad eléctrica del producto se asegura sélo cuando el mismo esta correctamente
conectado a una eficiente instalacion a tierra, seguin las normas legales.

PROBLEMAS Y SOLUCIONES:

No funciona:

a. Compruebe la alimentacién y la bombilla.

b. Por favor, compruebe si la luz regulada en LUX es la correcta para las condiciones de luz
ambiental.

c. Por favor compruebe que la alimentacién entrante es del voltaje necesario.

La sensibilidad es mala:

a. Por favor, compruebe que en el frontal del detector no tenga algiin obstaculo que
modifique el campo de deteccion.

b. Por favor, compruebe la altura de instalacion.

c. Por favor compruebe si la temperatura ambiental es demasiado alta.

d. Por favor, compruebe si la orientacion del movimiento es la correcta.

El sensor no apaga la luz:

a. Por favor, compruebe que no haya elementos en continuo movimiento.

b. Por favor, compruebe que el temporizador no este regulado en el tiempo maximo.

c. Por favor, compruebe que la potencia de la bombilla sea la admitida y sea compatible.

d. Por favor, compruebe si la temperatura cerca del sensor cambia bruscamente, como aire
acondicionado

GARANTIA:

El plazo de garantia es de 2 afos a partir de su compra. Conserve el ticket como
comprobante. La prestacion de la garantia se aplica a fallos de material o de fabricacion,
no a deterioros producidos en piezas fragiles, como p. e]. Cristales o bombillas. La garantia
no es aplicable en caso de un uso inadecuado, o de manipulaciones no realizadas por
servicio técnico autorizado. El aparato debe ser instalado debidamente, y perdera esta
garantia si los deterioros son causados por una instalacion defectuosa. En caso de cumplir
los requisitos expuestos y el producto no funcione, por favor contacte con su distribuidor.

C € El fabricante declara bajo su exclusiva responsabilidad que el producto ha sido
proyectado y fabricado en confirmacién con las disposiciones de las Directivas 2014/35 /
UE, 2014/30 / UE, 2011/65 / UE.

"’0 Embalaje de papel reciclable. Para su eliminacion, respete las normas locales.

g Producto clasificado de acuerdo con la directiva 2012/19 / EU sobre los residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (REEE). El producto no puede recibir tratamiento similar
al de los residuos domésticos y debe depositarse en el punto de recogida, segun las
normas locales.




